CENTRALNA Arkusz zawiera informacje prawnie chronione
KOMISJA do momentu rozpoczecia egzaminu.

EGZAMINACYJNA
WYPELNIA ZDAJACY

Miejsce na naklejke.

Sprawdz, czy kod na naklejce to
KOD PESEL M-700.

Jezeli tak — przyklej naklejke.
Jezeli nie — zgfo$ to nauczycielowi.
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ARKUSZ
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Poziom podstawowy
Czesc 1.1 2.

Symbol arkusza
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DATA: 12 grudnia 2022 r.
GODzINA RozPoczeciA: 9:00

WYPELNIA ZESPOL
NADZORUJACY

Uprawnienia zdajgcego do:

Czas TRWANIA: do 270 minut dostosowania

zasad oceniania.

(tacznie na napisanie czesci 1., 2.1 3.)

t ACZNA LICZBA PUNKTOW DO UZYSKANIA ZA CZESC 1.12.: 25

Przed rozpoczeciem pracy z arkuszem egzaminacyjnym

1. Sprawdz, czy nauczyciel przekazat Ci dwa wiasciwe arkusze egzaminacyjne,
tj. arkusze we wiasciwej formule, z wiasciwego przedmiotu na wtasciwym
poziomie, oznaczone m i — jeden z testami, drugi z wypracowaniem.

2. Jezeli przekazano Ci niewtasciwe arkusze — natychmiast zgtos to nauczycielowi.
Nie rozrywaj banderol.

3. Jezeli przekazano Ci wlasciwe arkusze — rozerwij banderole po otrzymaniu
takiego polecenia od nauczyciela. Zapoznaj sie z instrukcjg na stronie 2.

Uktad graficzny
© CKE 2022



Instrukcja dla zdajgcego

1.

No obkow

Sprawdz, czy ten arkusz egzaminacyjny z czesciami 1. i 2. (testami) zawiera 21 stron
(zadania 1-16). Ewentualny brak zgto$ przewodniczgcemu zespotu nadzorujgcego
egzamin.

Na pierwszej stronie oraz na karcie odpowiedzi wpisz swoéj numer PESEL i przyklej
naklejke z kodem.

Odpowiedzi zapisz w miejscu na to przeznaczonym przy kazdym zadaniu.

Pisz czytelnie. Uzywaj dtugopisu/pidra tylko z czarnym tuszem/atramentem.

Nie wpisuj zadnych znakdéw w czesci przeznaczonej dla egzaminatora.

Nie uzywaj korektora, a btedne zapisy wyraznie przekresl.

Pamietaj, ze zapisy w brudnopisie nie bedg oceniane.
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Zadania egzaminacyjne sg wydrukowane na nastepnych
stronach.
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Czesé 1. Test Jezyk polski w uzyciu

Przeczytaj uwaznie teksty, a nastepnie wykonaj zadania umieszczone pod nimi. Odpowiadaj
tylko na podstawie tekstéw i tylko wtasnymi stowami — chyba ze w zadaniu polecono
inaczej. Udzielaj tylu odpowiedzi, o ile Cie poproszono.

Justyna Olko
R6znorodnosé jezykowa a bior6znorodnosé

Okazuje sie, ze lokalne jezyki to klucz do zachowania rownowagi catej planety. Badacze
od dos¢ dawna przypuszczali, ze istnieje silny zwigzek miedzy bioréznorodnoscig
a roznorodnoscig kulturowa, jednak dopiero niedawno udato sie to bezspornie potwierdzic,
biorgc pod uwage szczegdtowe dane dotyczace catego globu. Okazuje sie, ze wiekszos¢
ludzi nalezgcych do kultur lokalnych mowigcych czesto zagrozonymi jezykami zamieszkuje
najbogatsze pod wzgledem biologicznym miejsca naszej planety — regiony kluczowe dla
ponad 7 mld mieszkancéw Ziemi. Staje sie coraz bardziej jasne, ze aby ratowa¢ zagrozone
jezyki, musimy zwielokrotni¢ wysitki zmierzajgce do ocalenia rezerwuardw bioréznorodnosci!
i stref dzikiej przyrody eksploatowanych? ze wzgledu na krétkowzroczng polityke
ekonomiczna, nastawiong na szybki zysk. Obecnie te obszary stanowig schronienie dla
okoto 67% wszystkich gatunkéw roslin i 50% kregowcow. Tymczasem rezerwuary
bioréznorodnosci zajmujg zaledwie 2,3% powierzchni lgdowej Ziemi. Co istotne, ponad 3200
jezykow swiata przetrwato w 35 rezerwuarach bioréznorodnosci, takich jak zachodnia Afryka,
wschodnia Melanezja czy Mezoameryka, z ktérych kazdy ma ponad 250 jezykéw. Ponad
1600 jezykami méwi sie w pieciu strefach dzikiej przyrody, do ktérych zalicza sie m.in. Nowg
Gwinee z jej 972 jezykami. Oznacza to, ze prawie 70% jezykéw Swiata istnieje tylko na tych
obszarach najwiekszej bior6znorodnosci. Podobnie jak gatunki zwierzat i roslin, wiekszosé
tych jezykow jest zagrozona wymarciem. Postugujg sie nimi grupy lokalne, ktérych
przetrwanie i dzienne potrzeby nadal Scisle zalezg od miejscowych ekosysteméw. Przyczyny
wspotwystepowania jezykowej i biologicznej réznorodnosci sg bez watpienia ztozone, jednak
ich korelacja wskazuje na istotng zalezno$¢ funkcjonalng, ktéra powinna stac sie
przedmiotem interdyscyplinarnych badan?.

Wiele wskazuje na to, ze to tradycyjne ekonomie lokalne umozliwiajg zachowanie
wysokiej bioréznorodnosci, sg z nig kompatybilne. Przyktadowo: tubylcze ziemie zajmujgce
1/5 brazylijskiej Amazonii stanowig obecnie najbardziej skuteczng bariere przed
wylesieniem, czyli przed gtdwng przyczyng zaniku bioré6znorodnosci na tym kluczowym
obszarze. Nalezy zatem wzigé pod uwage zdolnosc¢ tradycyjnych spotecznoséci do
ksztattowania zréwnowazonych relacji ze Srodowiskiem, ktére zamieszkujg. Zachowanie tej
rébwnowagi moze okazac sie niemozliwe bez zachowania lokalnych jezykéw i kultur,

w ktorych sg zawarte praktyczna wiedza o otoczeniu oraz strategie oddziatywania pomiedzy
ludzmi a Srodowiskiem, pozyskiwania i wykorzystywania naturalnych zasobdéw oraz
wspotistnienia z innymi grupami ludzkimi i Swiatem zwierzat. | odwrotnie: spotecznosci
muszg mie¢ zapewniony stabilny, zrbwnowazony rozwoj, zeby zachowac swe jezyki.

Wskazywano w badaniach, ze to zachowania ekologiczne grup ludzkich doprowadzity do
wyksztatcenia sie duzego zréznicowania jezykowego na obszarach o duzej réznorodnosci
biologicznej w efekcie izolacji geograficznej grup i bogactwa zasobéw naturalnych — na
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takich obszarach istnieje bowiem mniejsze ryzyko ekologiczne, a wspotzawodnictwo
i wymuszona komunikacja sg stabsze.

Na podstawie: Justyna Olko, Zagrozone jezyki — wyzwania nauki zaangazowanej. Wykfad inauguracyjny
wygfoszony na Uniwersytecie Warszawskim, [w:] Instytut Probleméw Wspotczesnej Cywilizacji im. Marka
Dietricha, Wyktady inaugurujgce rok akademicki 2015/2016, Warszawa 2016.

1 Rezerwuar bioréznorodnosci — tu : miejsce przyrodniczo zréznicowane.
2 Eksploatowany — wykorzystywany.
3 Interdyscyplinarne badania — badania obejmujgce réznorodne dziedziny nauki.

Katarzyna Kutytowska
Europa wielojezyczna

Analiza dokumentéw dotyczgcych polityki jezykowej w Europie pozwala zobaczy¢, ze na
pierwszy plan wysuwa sie — niespotykane w innych organizacjach — przekonanie
0 wielojezycznosci obywateli UE jako fundamencie do zbudowania prawdziwie zjednoczonej
Europy. Wydawac by sie mogto, ze mnogos¢ kultur, religii oraz rézne doswiadczenia
historyczne panstw czionkowskich nie stuzg wytworzeniu w Europejczykach poczucia
jednosci i tozsamosci europejskiej. Ta réznorodnosé jest bardzo widoczna na poziomie
jezykowym, aczkolwiek Europa nie jest wcale kontynentem najbardziej zréznicowanym
jezykowo, pod tym wzgledem przewyzszajg jg znacznie Afryka czy Azja. Jezyki uzywane
w Europie stanowig jedynie 3% wszystkich zywych jezykoéw Swiata.

W przypadku Azji czy Afryki bogactwo jezykowe jest szczegdlnie widoczne w strefie
kontaktow nieformalnych, natomiast znacznie mniejsze w przypadku komunikacji w strefie
publicznej, np. administracji czy biznesie. W Europie dominujgca rola jezykéw rodzimych
widoczna jest we wszystkich sferach zycia. Tym, co czyni Europe wyjgtkowg pod wzgledem
jezykow, jest fakt, ze byta ona pierwszym kontynentem, na ktérym uksztattowaty sie tradycje
pismiennicze. Powstate dokumenty, a potem — utwory literackie, miaty moc scalania
narodow. Po uwzglednieniu tego tradycyjnego przekonania, skadingd bardzo w Europie
rozpowszechnionego i wcigz silnego, ze jezyk jest gtbwnym nosnikiem tozsamosci
narodowej, a jeden nardd to jeden jezyk, idea stworzenia tozsamosci europejskiej wydaje sie
nierealna. W swiadomosci spotecznej wiare w jednoczgcg site wielojezycznosci UE moze
dodatkowo ostabiaé fakt, ze polityka jezykowa nie jest elementem zadnej polityki
wspolnotowej. W zwigzku z tym de facto nie istnieje nic, co mozna by nazwa¢ ,wspding
politykg jezykowg” wszystkich krajow UE. Wprawdzie instytucje UE wptywajg posrednio na
ksztatt krajowych polityk jezykowych, jednak kazdy kraj prowadzi wiasng polityke.

Pomimo braku ,wspdlnej polityki jezykowej” wielojezycznos¢ jest szeroko promowana
zaréwno przez instytucje UE, jak i przez Rade Europy. Czestotliwos$é, z jaka instytucje obu
tych gremiow podkreslajg w swoich dokumentach koniecznos¢ urozmaicania repertuaru
jezykowego Europejczykow, Swiadczy o znaczeniu, jakie te instytucje przywigzujg do
promowania wielojezycznosci. Gtéwnym celem europejskiej polityki jezykowej jest
zapewnienie Europejczykom dostepu do edukacji plurilingwalnej, a wiec takiej, ktora
kazdemu obywatelowi umozliwia nauke réznych, w tym mniej popularnych, jezykéw obcych.

Badania nad r6znojezycznoscig potwierdzajg, ze osoby postugujgce sie kilkkoma
jezykami charakteryzujg sie duzg wrazliwoscig na podobienstwa i réznice miedzy jezykami.

Strona 5z 21
MPOP-P1_700



Wynika to w duzej mierze z faktu, ze osoba postugujgca sie wieloma jezykami ma szerszy

i tatwiejszy dostep do tzw. ogolnej sprawnosci jezykowej, ktdra umozliwia transfer
miedzyjezykowy. Taki transfer obejmuje nie tylko aspekty lingwistyczne?, lecz takze metody
i pewne strategie uczenia sie jezykéw. W konsekwenciji takie podejscie prowadzi do nowego
paradygmatu? edukacji jezykowej, ktérym nie jest dgzenie do perfekcyjnej znajomosci
danego jezyka, ale — rozwijanie umiejetnosci w jak najwiekszej liczbie jezykdéw, co umozliwi
efektywng komunikacje i mobilnosc.

Na podstawie: Katarzyna Kutylowska, Europa wielojezyczna, [w:] Polityka jezykowa w Europie. Raport
analityczny, red. Magdalena Szpotowicz, Warszawa 2013.

1 Lingwistyczny — zwigzany z nauka o jezyku.
2 Paradygmat — przyjety sposob widzenia rzeczywistosci w danej dziedzinie.

Zadanie 1. (0-2)
Ocen prawdziwosé podanych stwierdzen odnoszacych sie do wskazanych tekstow.
Zaznacz P, jesli stwierdzenie jest prawdziwe, albo F — jesli jest falszywe.

1 Z tekstu 1. wynika, ze dziatania ludnosci zamieszkujgcej tereny o wysokiej p | E
" | bioréznorodnosci przyczyniajg sie do niszczenia Srodowiska naturalnego.

5 W tekscie 2. wyjasniono, dlaczego Europa jest kontynentem najmniej p|E
" | zréznicowanym jezykowo.

3 W obu tekstach wskazano korzysci wynikajgce z dbatosci o zachowanie p | E
" | réznorodnosci jezykowe;.

Zadanie 2. (0-1)

Sformutuj wniosek dotyczacy zaleznosci pomiedzy réznorodnoscia biologiczng
a réznorodnoscia jezykowa, wynikajacy z przytoczonych w tekscie Justyny Olko
danych liczbowych dotyczacych rezerwuaréw bioréznorodnosci.

Zadanie 3. (0-1)
Na podstawie akapitu 2. tekstu Katarzyny Kutylowskiej wyjasnij, dlaczego idea
stworzenia tozsamosci europejskiej wydaje sie nierealna.
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Zadanie 4. (0-1)
Na podstawie tekstu Katarzyny Kutytowskiej sformutowano dwa wnioski A-B.

A. Techniki pomocne w uczeniu sie jednego jezyka obcego mogg wspomaoc uczenie sie
kolejnego jezyka obcego.

B. Bez znajomosci kilku jezykéw obcych niemozliwe jest wyksztatcenie wrazliwosci na
podobienstwa i réznice miedzy jezykami.

Sposrod podanych wnioskow wybierz ten, ktéry stanowi manipulacje informacjami
zawartymi w tekscie Katarzyny Kutytowskiej. Zapisz litere oznaczajaca ten wniosek
i wyjasnij, jak przejawia si¢ w nim manipulacja.

Litera oznaczajgca wybrany wniosek: ...............c.coeiini

LA A= T 1= ][ PPN

Zadanie 5. (0-1)

Ktére zagadnienie jest poruszane w obu tekstach? Wybierz wlasciwg odpowiedz
sposréod podanych.

A. Wplyw jezyka pisanego na ksztattowanie tozsamosci narodowe;.
B. Dziatania podejmowane w celu ratowania gingcych jezykow.

C. Wielojezycznos¢ w kontekscie réznych okolicznosci i czynnikdw.
D. Tematyka dalszych badan nad jezykami.
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Zadanie 6. (0-4)

Na podstawie obu tekstow napisz notatke syntetyzujgca na temat: znaczenie
réznojezycznosci i wielojezycznosci. Twoja wypowiedz powinna liczy¢ 60-90 wyrazow.

Uwaga: w ocenie wypowiedzi bedzie brana pod uwage poprawnos¢ jezykowa,
ortograficznai interpunkcyjna.

Miejsce dla
egzaminatora
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Czes¢ 2. Test historycznoliteracki

Zadanie 7. (0-1)
Przeczytaj ponizsze fragmenty tekstow.

Fragment A.
Znaczyt wiele. Znaczyt takze przez paradoksalnos¢ swej kondycji: cho¢ bogiem nigdy byé nie
przestat, skazany zostat na cierpienia wieksze (bo nieznajgce kresu) od tych, ktére byty
udziatem Smiertelnych. Byt bohaterem nie tylko przez swe czyny, ale réwniez — przez swag
meke. Stat sie uosobieniem buntu, buntu podejmowanego w odosobnieniu, z mys$lag o innych.
Byt wiec [...] dobroczyncg ludzkosci, ale — wedtug innych wersji mitu — takze tym, ktory
sprowadzit na nig wielkie nieszczescie [...].

Michat Gtowinski, Mity przebrane, Krakow 1994.

Fragment B.

Ariadna daje [...] ni¢ nie tylko jako sposob na ocalenie. To akt magiczny, ktéry ma réwniez
ukryty sens. Jego los, jego zycie jest przez chwile w jej rekach. | przez te chwile wtasnie
przyjmuje na siebie role mojry, Przeznaczenia. [...] Co sie jednak stato, ze [...] porzucit
Ariadne i to tak szybko po tym, jak go uratowata? Skad ta niewdzieczno$é? Czemu nagle

mitosna ni¢ sie zerwata?
Jerzy Piechowski, Symbol i mit starozytnej Grecji, Warszawa 1995.

Fragment C.
Posta¢ w lwiej skorze przerzuconej przez ramie, z maczugg w dtoni, z kotczanem petnym
strzat i tukiem to najwiekszy bohater mitéw starozytnosci, przedstawiany w dzietach sztuki —
w rzezbie, w malarstwie rowniez wtedy, gdy juz dawno skonczyt sie antyk. [...]
Praca nad stajnig Augiasza dobitnie' podkresla cechy, ktérymi w mitach sie odznacza
bohater zwyciezca [...]. Totez nadejdzie czas, gdy zasigdzie on na Olimpie wsrod
nieSmiertelnych bogéw: bedzie to najwieksza nagroda, najbardziej wyjatkowe wyrdznienie,
jakie moze spotka¢ cziowieka.

Jerzy Piechowski, Symbol i mit starozytnej Grecji, Warszawa 1995.

1 Dobitnie — mocno.

O kim mowa w powyzszych fragmentach? Do kazdego fragmentu dopisz imie
mitologicznego bohatera, ktérego dany fragment dotyczy, wybrane sposréd
podanych.

Syzyf Prometeusz Odyseusz Tezeusz
Herakles Achilles Hefajstos
102 10 1 =T
R g MENT B — o
FragmM et . — e e e
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Zadanie 8.

Przeczytaj fragment Ksigegi Hioba i wiersz Mikofaja Sepa-Szarzynskiego O wojnie naszej,

ktorg wiedziemy z szatanem, Swiatem i ciatem.

Tekst 1.
Ksiega Hioba

7 1Czyz nie do bojowania® podobny byt cztowieka?
Czy nie pedzi on dni jak najemnik?
2 Jak niewolnik, co wzdycha do cienia,
jak robotnik, co czeka zaptaty?.
3 Zyskatem miesigce meczarni,
przeznaczono mi noce udreki®.
4 Poloze sie, moéwigc do siebie:
Kiedyz zaswita i wstane?
Lecz noc wiecznoscig sie staje
i bole$¢ mng targa do zmroku.

Ksiega Hioba, [w:] Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu, Poznan 1989.

1 Przymusowa stuzba wojskowa byta obrazem zycia trudnego.
2 Robotnicy otrzymywali zaptate codziennie wieczorem.
3 Udreki — cierpienia.

Tekst 2.
Mikotaj Sep-Szarzynski
Sonet Il

O wojnie naszej, ktérg wiedziemy z szatanem, Swiatem i ciatem

Pokdj — szczesliwosé, ale bojowanie

Byt nasz podniebny?. On srogi ciemnosci
Hetman i $wiata takome® marnosci

O nasze pilno® czynig zepsowanie.

Nie dosy¢ na tym, o nasz mozny Panie!

Ten nasz dom — ciato, dla zbiegtych lubosci’
Niebacznie zajzrzgc® duchowi zwierzchnosci,
Upas¢ na wieki zgdaé nie przestanie.

Co6z bede czynit w tak straszliwym boju,
Watty, niebaczny, rozdwojony w sobie?
Krélu powszechny, prawdziwy pokoju,

Zbawienia mego jest nadzieja w Tobie!

Ty mnie przy sobie postaw, a przezpiecznie®
Bede wojowat i wygram statecznie!

Mikotaj Sep-Szarzynski, Sonet llll. O wojnie naszej, ktérg wiedziemy z szatanem, $wiatem i ciatem, [w:] tegoz,
Rytmy abo wiersze polskie oraz cykl erotykow, Wroctaw 1973.
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4 Podniebny — tu: dziejgcy sie pod niebem, a wiec na ziemi.
5 takome — pozadane.

6 Pilno — usilnie.

7 Zbiegte lubosci — przemijajgce przyjemnosci.

8 Zajzrzac — zazdroszczac.

9 Przezpiecznie — bezpiecznie.

Zadanie 8.1. (0-1)

Czy koncepcja ludzkiego losu ukazana we fragmencie Ksiegi Hioba oraz w wierszu
Mikotaja Sepa-Szarzynskiego jest podobna? Uzasadnij odpowiedz, odwotujac sie do
obu przytoczonych tekstow.

Zadanie 8.2. (0-1)
Wypisz z tekstu Mikotaja Sepa-Szarzynskiego dwa epitety.
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Zadanie 9. (0-2)
Zapoznaj sie z plakatem Andrzeja Pggowskiego do dramatu Makbet Williama Szekspira.

il Sishhernesre /. /7 AL Teads Oclrorky = Zoms
Vo e e Ll (K ey L // . / 7—‘ Leonoil
/ Uﬁ / A/

https://pagowski.pl/pl/p/MAKBET/54
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Zinterpretuj plakat Andrzeja Pagowskiego w kontekscie przestania utworu Williama
Szekspira Makbet. W odpowiedzi uwzglednij dwa elementy graficzne widoczne
na plakacie.
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Zadanie 10.
Zapoznaj sie z ponizszym fragmentem tekstu Wiktora Weintrauba o jednym z bohateréw
literackich.

[Bohater] rysuje sie nam jako posta¢ niezwykia i zagadkowa, nacechowana
sprzecznosciami. Wiemy, ze jest poetg. Wpada w transy, w ktérych komunikuje sie

z zaswiatami. Posiada dar profetyczny w najciasniejszym i najdostowniejszym znaczeniu
tego stowa: przepowiada przysztos¢. Wszystko to rysy wynoszace go wysoko ponad
zwyktych smiertelnikow, otaczajgce gtowe jego aureolg wybranstwa. Ale rownoczesnie
mamy prawo podejrzewac, ze jest opetany przez diabta.

Wiktor Weintraub, Poeta i prorok. Rzecz o [...], Warszawa 1982.

Zadanie 10.1. (0-1)
Dokoncz zdanie. Wybierz wlasciwg odpowiedz sposréd podanych.

Postagé, o ktérej mowa w przytoczonym fragmencie tekstu Wiktora Weintrauba, to bohater

A. Konrada Wallenroda.
B. Dziaddw czesci lll.
C. Pana Tadeusza.

D. Makbeta.

Zadanie 10.2. (0-1)

Wyjasnij, na jakiej podstawie mamy prawo podejrzewaé, ze bohater, o ktérym pisze
Wiktor Weintraub, jest opetany przez diabta. W odpowiedzi przywolaj sytuacje

Z lektury.
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Zadanie 11.
Przeczytaj ponizszy fragment tekstu Bolestawa Prusa.

Bolestaw Prus
Kroniki

Tymczasem literatura piekna obok stron przyjemnych i bawigcych, na ktére u nas ktadzie
najwiekszy, jesli nie wylgczny nacisk, posiada strone niestychanie powazng. Pokazuje ludzi
zyjgcych w danym okresie czasu, ich stan umystu, ich pragnienia, sposoby, w jakie
zdobywajg szczescie, jesli je zdobywaja, i przeszkody, z ktérymi muszg walczy¢. Krétko
mowigc, w literaturze tak zwanej pieknej spoteczenstwo poznaje samo siebie. A jezeli
godnym szacunku jest uczony, ktory odkryt nowy pierwiastek chemiczny, nowg rosline albo
jakis poktad geologiczny w pewnej okolicy, nie mniej szanowany musi by¢ autor, ktéry
pokazuje nam nowy typ, nowy ludzki charakter albo prad spoteczny. On jest nie tylko artysta,
ale i badaczem, i odkrywca, nie tylko bawi, ale i uczy przedmiotéw najwazniejszych, bo tych,
ktére nas bezposrednio otaczajg, z ktérymi mamy ciggte stosunki.

Bolestaw Prus, Kroniki, Warszawa 1954—-1959.

Zadanie 11.1. (0-1)
Jakie zadanie — poza dostarczaniem czytelnikowi rozrywki — stawia literaturze
Bolestaw Prus? Wyjasnij na podstawie przytoczonego fragmentu Kronik.

Zadanie 11.2. (0-1)

Czy w Lalce Bolestaw Prus realizowat zadanie — inne niz dostarczanie czytelnikowi
rozrywki — o ktérym mowa w przytoczonym fragmencie Kronik? Uzasadnij odpowiedz,
odwolujac sie do znajomosci catej powiesci.
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Zadanie 12. (0-1)
Przeczytaj ponizszy fragment wiersza Kazimierza Przerwy-Tetmajera.

Coz wiec jest? Co zostato nam, co wszystko wiemy,
dla ktérych zadna z dawnych wiar juz nie wystarcza?
Jakaz jest przeciw wtdczni ztego twoja tarcza,
cztowiecze z konca wieku?... Gtowe zwiesit niemy.

Kazimierz Przerwa-Tetmajer, Wybdr poezji, Wroctaw 1991.

W przytoczonym fragmencie wiersza podmiot liryczny przyjmuje postawe dekadencka.
Na podstawie tego fragmentu wyjasnij, na czym ta postawa polega.
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Zadanie 13. (0-1)

Zapoznaj sie z reprodukcjg obrazu Jackg Malczewskiego Smier¢ i przeczytaj fragment
utworu Rozmowa Mistrza Polikarpa ze Smiercig.

Tekst 1.
J’acek Malczewski
Smieré

Jacek Malczewski, Smieré, 1902, Muzeum Narodowe w Warszawie

Tekst 2.
Rozmowa Mistrza Polikarpa ze Smiercia

DE MORTE. PROLOGUS* 1 De Morte. Prologus (tac.) — O Smierci. Prolog.
Polikarpus, tak wezwany?, 2 Wezwany (starop. ) — nazwany.
Medrzec wieliki®, mistrz wybrany, * Wieliki (starop.) — wielki.

ol e
Prosit Boga o to prawie, _ Uzrzal (starop.) - ujrzal. o

) TN . W jej postawie (starop.) — we wtasnej osobie.
By uzrzat® Smier¢ w jej postawie®. [...] 6 Przyrodzenia niewiesciego (starop.) — plci
Uzrzat cztowieka nagiego, zenskiej.
Przyrodzenia niewiesciego® [...].
Chuda, blada, zotte lice [...];
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Miece’ oczy zawracajac, 7 Miece (starop.) — miota, rzuca.

Grozng kose w reku majgc; [...] 8 Zywot — brzuch.

Ze wszech stron skarada postawa [...]. ® Grozno (starop.) — bardzo, strasznie.
. . 10 Eze, ez (starop.) — az.

Mistrz, widzac obraz skarady, 1 Wi .

. . ita (starop.) — btazen, gtupiec.

Zotte oczy, zywot® blady,

Grozno?® sie tego przeleknat,

Padt na ziemie, eze®® steknat.

Gdy lezat wznak jako wita'!,

Smieré do niego przemowita.

[MORS
dicit]*? 12 Mors dicit (fac.) — Smieré moéwi.
Czemu sie tako barzo lekasz? [...] 13 Magister respondit (tac.) — Mistrz odpowiada.
14 EZ nic po mnie (starop.) — Ze przepadtem,
jestem zgubiony.

MAGIST_ER 15 Umorzyta (starop.) — usmiercita.
respondit? 16 Ostep (starop.) — odsun sie, oddal sie.

[...] Leknatem sige, ez nic po mnie'®. 7 Mgleje wszytek i bladzieje (starop.) — mdleje

caty i bledne.

Ta mi rzecz barzo niemita,
18 Ot (starop.) — od.

Izes mig tako postraszyia;

By byta co przykrego przemowita,
Zerwataby sie we mnie kazda zyta;
Nagle by mie umorzyta®®

| dusze by wypedzita.

Prosze ciebie, ostep® mato,

Bo¢ nie wiem, coé mi sie stato:
Mgleje wszytek i bladzieje’,
Stracitem zdrowie i nadzieje.
Racz rzuci¢ ot'® siebie kose,

Ac¢ swoje glowe podniose!

Rozmowa Mistrza Polikarpa ze Smiercig, [w:] Polska poezja $wiecka XV wieku, Wroctaw 1997.

Czy mezczyzna ukazany na obrazie Jacka Malczewskiego i Mistrz Polikarp przyjmuja
podobng postawe wobec $smierci? Uzasadnij odpowiedz, odwotujac sie do obu
tekstow.
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Zadanie 14. (0-2)
Przeczytaj ponizszy fragment wywiadu z Gustawem Herlingiem-Grudzinskim.

GUSTAW HERLING-GRUDZINSKI:

Co to znaczy, ze Inny $wiat jest moim Bildungsroman'? To znaczy, ze jako dwudziestoletni
chtopiec znalaztem sie w samym srodku totalitarnego wieku i ze w tagrze sowieckim uczytem
sie, na czym polega w praktyce ta ,nowa moralnosc”, ktorg postanowili wprowadzi¢ w zycie
ideolodzy totalitaryzmu. Uczytem sie wiec na wiasnej skorze, jakie sg zasady, podstepy

i zasadzki zastawione przez totalitaryzm na cztowieka — i jakie wynikajg z niego zagrozenia
dla naszego cziowieczenstwa.

»,Moj Bildungsroman” (Rozmowa o ,Innym $wiecie”), [w:] Gustaw Herling-Grudzinski, Inny $wiat. Zapiski
sowieckie, Krakow 2020.

1Bildungsroman (niem.) — powie$¢ o formowaniu sie postawy, o ksztattowaniu osobowosci bohatera.

Wyjasnij — w kontekscie Innego $wiata Gustawa Herlinga-Grudzinskiego — na czym
polegata nowa moralno$é w tagrze sowieckim i jakie stanowita zagrozenie dla
czlowieczenstwa.

Strona 19 z 21
MPOP-P1_700



Zadanie 15. (0-1)
W zakonczeniu opowiadania Andrzeja Stasiuka Miejsce jest zawarta mysl narratora:

Lecz miejsca nie mozna przenie$¢. Miejsce nie ma wymiaréw. Jest punktem i nieuchwytng
przestrzenig. Dlatego wcigz nie mam pewnosci, czy rzeczywiscie jg [tu: cerkiew] zabrano.

Wyjasnij, jakie znaczenie — w kontekscie catego opowiadania Andrzeja Stasiuka —
maja przytoczone stowa narratora.

Zadanie 16. (0-1)
Przeczytaj fragment opowiadania Olgi Tokarczuk Profesor Andrews w Warszawie.

Olga Tokarczuk
Profesor Andrews w Warszawie

Wsiedli do rozklekotanego samochodu i ona, prowadzgc nerwowo przez smutne rozwlekte
przestrzenie miasta, przedstawiata mu plan nablizszego tygodnia. Dzis jest sobota, dzien
wolny od pracy. Zjedzg razem kolacje i on odpocznie. Jutro, w niedziele — spotkanie

ze studentami na uniwersytecie. [...] Potem wywiad do pisma psychologicznego, potem
kolacja. W poniedziatek, jesli chce, moze zwiedzi¢ miasto. We wtorek spotkanie

Z psychiatrami w jakims$ instytucie [...]. W srode jadg do Krakowa na uniwersytet. Szkota
psychologiczna profesora Andrewsa cieszy sie tam wielkim powazaniem.

Olga Tokarczuk, Profesor Andrews w Warszawie, [w:] tejze, Gra na wielu bebenkach, Krakéw 2007.

Z jakiego powodu wizyta profesora Andrewsa w Polsce nie odbyta sie zgodnie
z planem? Odpowiedz, odwotujac sie do catego opowiadania Olgi Tokarczuk.
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BRUDNOPIS (nie podlega ocenie)
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